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ÉPREUVE DE LANGUE VIVANTE

Durée de l’épreuve : 1 heure 30 minutes

L’emploi de tous documents (dictionnaires, imprimés, ...) et de tous appareils
(traductrices, calculatrices électroniques, ...) est interdit dans cette épreuve.

Cette épreuve est commune aux candidats des filières MP, PC et PSI.

L’épreuve de langue vivante est constituée d’un EXERCICE d’EXPRESSION ÉCRITE qui
consiste à répondre à deux questions, et d’un THÈME.

- La première question est notée sur 4.
- La deuxième question est notée sur 8.
- Le thème est noté sur 8.

La réponse à la première question devra comporter 80 mots plus ou moins 10%.
La réponse à la deuxième question devra comporter 180 mots plus ou moins 10%.

Dans les deux questions de l’exercice d’expression écrite, le candidat indiquera lui-même
le nombre de mots employés dans sa réponse.

Le non respect des limites indiquées sera sanctionné.

Les candidats sont priés de mentionner en tête de leur copie la langue dans laquelle ils ont composé,
qui est obligatoirement celle qu’ils ont indiquée dans leur dossier d’inscription.

Les candidats trouveront l’épreuve d’allemand à la page 1, l’épreuve d’anglais à la page 3, l’épreuve
d’arabe à la page 5, l’épreuve d’espagnol à la page 7, l’épreuve d’italien à la page 9 et l’épreuve de
russe à la page 11.

Remarque : les références et les titres du thème, lorsqu’ils existent, ne sont pas à traduire.

Pour faciliter la correction de l’épreuve, les candidats écriront
leur texte toutes les deux lignes.

Les sujets sont la propriété du GIP CCMP. Ils sont publiés les termes de la licence
Creative Commons Attribution - Pas d’Utilisation Commerciale - Pas de Modification 3.0 France.

Tout autre usage est soumis à une autorisation préalable du Concours commun Mines Ponts.
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ESPAGNOL 

 
Expression écrite 

 
 

El desamparo de los periodistas amenazados en México : “Mi muerte tenía fecha” 

 
El reportero Héctor Valdez se marchó de su pueblo en el sur de México para huir de una 

fecha : el 10 de mayo, el día en que lo iban a asesinar. “Si me hubiese quedado allí, ya me 
habrían matado y no habría pasado nada”, cuenta este periodista, refugiado desde hace unos 
meses en Ciudad de México. Un sentimiento de impotencia común en el país. A ocho meses 
del comienzo del nuevo Gobierno, nueve informadores han sido asesinados en medio de un 
clima de hostigamiento que no tiene visos de que vaya a disiparse. 

El día antes de su partida, Valdez, de 54 años, había cubierto el tercer tiroteo de la 
jornada en Tulum, el pueblo caribeño donde vivía, en el turístico Estado de Quintana Roo. Tras 
grabar un vídeo con el móvil, se dirigió al coche para subirlo a su portal de noticias Tulum en 
red. Hacía un calor sofocante y dejó la puerta abierta. “De pronto, pasa un tipo caminando, 
común y corriente, se me queda mirando y me dice : ‘¡Tú te vas a morir mañana, chingada !”, 
recuerda. A la mañana siguiente, Valdez se marchó con una maleta y tres mudas de ropa. 

La ola de asesinatos que vive México desde hace más de una década ha dejado un rastro 
de violencia contra los periodistas : 3.594 agresiones y 95 asesinatos desde finales de 2006 hasta 
2018, según el registro de la ONG Artículo 19. La tendencia no se ha frenado en los primeros 
meses del Gobierno de Andrés Manuel López Obrador. Los asesinatos, nueve en apenas ocho 
meses, van camino de batir un récord desde que Artículo 19 empezó a contarlos en el año 2000. 

Los últimos días de julio y primeros de agosto fueron fatídicos. El martes 30 de julio, 
encontraron el cuerpo del director de un medio en el maletero de un coche. Ese mismo día, un 
grupo de encapuchados atacó con bombas molotov a un diario local de Chihuahua, al norte del 
país. Y el viernes 2 de agosto murieron tiroteados otros dos reporteros. 

El perfil de las víctimas se repite : informadores de medios locales que cubren nota roja, 
como se conoce en México a las noticias de crímenes. A menudo provocan campañas de acoso 
y derribo en su contra, sobre todo cuando tocan temas de corrupción. Jorge Ruiz, uno de los 
reporteros asesinados el 2 de agosto, había denunciado ataques a su domicilio tras publicar 
artículos críticos con la gestión del Ayuntamiento de Actopan, una localidad de 40.000 
habitantes en Veracruz, al este del país. 

Valdez tiene una historia parecida. En mayo asistió a una de las ruedas de prensa diarias 
del presidente López Obrador para pedirle protección. Denunció amenazas y criticó a las 
autoridades locales. Varios funcionarios de Tulum cargaron contra él. “El saraguato si no se 
protege pronto se va a extinguir”, escribió el director general de obras públicas de la localidad 
en su cuenta de Facebook. El saraguato, el apodo que utilizan sus detractores para referirse a 
él, es un mono aullador de la región, en peligro por la deforestación. Una comparación 
preocupante. 

     El Pais online, 12 Agosto 2019 
 
 

1. Explique la situación de los periodistas en México (80 palabras ± 10%). 
1. ¿Cuáles podrían ser las repercusiones de esta situación en el periodismo mexicano ? 

Argumente su punto de vista (180 palabras ± 10%). 
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ESPAGNOL 

 
 

Thème 

 
 

Paul a tout préparé. Il a établi une liste de questions et prévu trente minutes par entretien. 
Ils ont bloqué leur samedi après-midi pour trouver une nounou à leurs enfants. 

Quelques jours auparavant, alors que Myriam discutait de ses recherches avec son amie 
Emma, celle-ci s’est plainte de la femme qui gardait ses garçons. « La nounou a deux fils ici, 
du coup elle ne peut jamais rester plus tard. Ce n’est vraiment pas pratique. Penses-y quand tu 
feras tes entretiens. Si elle a des enfants, il vaut mieux qu’ils soient au pays ». Myriam avait 
remercié pour le conseil. Mais, en réalité, le discours d’Emma l’avait gênée. Si un employeur 
avait parlé d’elle ou d’une autre de leurs amies de cette manière, elles auraient hurlé à la 
discrimination. Elle trouvait terrible l’idée d’évincer une femme parce qu’elle a des enfants. 
Elle préfère ne pas soulever le sujet avec Paul. Son mari est comme Emma. 

 
Leïla Slimani, Chanson douce, 2016. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


